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INTEX® BENUTZERHANDBUCH E

FastFill™ elektrische Pumpe
Modell AP620C 220 — 240V~ 50Hz 100W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE!
LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN BEVOR SIE DIESES PRODUKT IN BETRIEB NEHMEN

A WARNUNG

v LEGEN SIE NIEMALS EINEN SAUGLING ZUM SCHLAFEN AUF EINE LUFTMATRATZE.

v Setzen Sie das aufblasbare Lufieft niemls brenbaren Materiaien aus, wie zum Beispie Reifen-Reparatur-Sprays, a s sich
entzdnden oder explodieren Konnten,

v Dleses Produkt st kein Spielzeug, Lassen Sig Kinder icht unbeausichit wenn ciese das Luftett vervienden.

v Bewatven Sie den Aubewahrungsbeuts iht i der Nahe von Babys und Kindern auf Der Autbgwahmngsbeutel s kein Spelzeug
Wenn eser icht gebraucht wid, alen Sig inn zusam men und bewahven Sig inn icht n der Reichwete von Kindem auf.

v Gehen, stehen oder springen Sie nicht auf dem Lutet:

+ Nurfir den Hausgebrauch, N i cie Venwendung im Haus. Nicht am oder n der Nahe des Wassers bentzen, Das is ein Flod

v Stelln S das Luftett nicht in der Nehe von Treppen, Tiren, Scharfen Kanten oder zerbrech ichen Gegenstinden auf. Sorgen
Sief ausrechend Platz zwischen dem Produkf und anderen Objekten um Einklemmungen zu vermeiden

' Etellen Ste sicher, dass der Boden flach, lat, eben und fei von scharfen Gegenstandenist, e das Lutbet beschécigen

onnten,

v Halen Sie Haustere von dem Lufhetfem, Die Kralen dieser kinnen s Lufhet aureifien oder durchlochem.

v Venneiden Si das Schlafen auf inr Ecke des Lutbetes. Aufden Ecken it weniger Stablta ls inder Nie des Lufbefes

v Betraben Sie ie Lufipumpe icht nger als & Minutgn, Lassen Se e Pumpe mind. 5 Minuten abkihlen, bevor Se e wieder
InBetiet nehmen.

v Wenn i Luffpurmpe icht ggbraucht wird, Ziehen S den Stecker aus der Steckdose

v Blockieren Sie die Lufdurchtitsofnung ot sk S e Fendi fer i die Offung

v Wenn das Stromkabel ieses Gerates beschadigf wird, muss es durch den Herstller oder seinen Kundencienst oder eing ahnlh
Qualfiziets Person ersetztwerden, um Gefahvdungen 2u vemeiden,

v U das Rislo eies elekrischen Schlages 20 veringen, Setzen Si e Pumpe Keinem Regen us. Lagerm Sie e Pumpg im Haus

v Dieses Gerat kann von Kinden b § Jahren und von Personen mitverminderten Korperichen, sensorischen oder geisigen
Fahigketen oder mit Mangel an Erahnung und Wissen bedient werden, wen ie beaufschigtwerden oder auf den sicheren
Gebrauch des Gerates hingewiesen wurden und die damt verbundgnen Gefahven kennen.

v Kinder diren nicht mitdem Geratspilen. Die Reinigung und Anwendenvertung dirfen von Kinder icht one Aufsict
durchgefirt werden.

FOLGEN SIE DIESEN REGELN UND ALLEN ANWEISUNGEN UM ERSTICKUNG, SACHSCHADEN, ELEKTRISCHEN SCHLAG,
VERBRENNUNGEN ODER ANDERE VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN,

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFBAUANLEITUNG
Generell

Fir die Luftpumpe ist keine Wartungs notwendig.

Empfohlener Betriebsdruck: 0,025bar (0,36psi).

Der Gegenstand muss so platziert werden, dass der Stecker zuganglich ist.

Verwenden Sie firr die Reinigung ausschlieBlich milde Seifenlauge. Verwenden Sie keine
Chemikalien.

* Ist es nodtig das Luftbett zu reparieren, verwenden Sie ausschlieRlich herkdmmliche
PVC-Reparatur-Kleber und Flicken.

ACHTUNG

Um eine Gefahrdung infolge einer versehentlichen Zuriicksetzung
der Ubertemperaturabschaltung zu vermeiden, darf dieses Gerat
nicht von einem externen Schaltgerat, wie zB einer Zeitschaltuhr,
betrieben werden oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der regelmaRig ein- und ausgeschaltet wird.

ERKLARUNG DER EINZELTEILE

Beschreibung der Einzelteile:

4. Aus-Symbol 7. Kabelfach
1. Netzanschlussstecker i y (oh 8. Deckel von Steckerfach
2 Schalt 5. Markierung zum Ablassen ( [V/] ) - ] '
- wchaler 6. Luftdurchlass 9. Aufblasventil und Ventilkappe
3. Markierung zum Aufblasen ([A])  ° 10. Luftbett

HINWEIS: Zeichnungen nur fir lllustrationszwecke. Eventuelle Abweichungen zum Produkt
maoglich. Durch die Politik, der kontinuierlichen Produktverbesserung, behalt sich INTEX das
Recht vor, Daten, Erscheinungsbilder oder Updates (Produktspezifikationen) jederzeit ohne
Vorankindigung zu éndern!
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AUFBLASEN

1. Stecken Sie den Netzanschlussstecker in eine elektrische Steckdose. Siehe Abb. (1).

ABB. (1)

2. Schalter nach links auf das Aufpump-Symbol ( [A] ) schieben. Siehe Abb. (2).
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3. Wenn das Luftbett vollstandig aufgepumpt ist und den gewiinschten Hartegrad erreicht
hat, den Schalter nach rechts auf das Aus-Symbol ( [(1]) stellen.
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4. Legen Sie sich auf das Luftbett und testen Sie die Festigkeit.

5. Wenn die Schlafflache zu hart ist, die Harte anpassen, indem Sie den Schalter langsam
nach rechts in Richtung des Luftablassen-Symbols ( [V/] ) schieben. Siehe Abb. (4).
Den Schalter nach links auf das Off-Symbol ( [J] ) stellen, wenn der gewlinschte
Hartegrad erreicht ist. Siehe Abb. (5). Wenn das Luftbett zu schwach aufgeblasen ist,
wiederholen Sie Schritt #2 bis #5 wenn nétig.
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Trennen Sie niemals das Stromkabel von der elektrischen Steckdose, wahrend die Pumpe in
Betrieb ist. Schalten Sie die Pumpe erst AUS, bevor Sie das Stromkabel trennen.

6. Das AC-Kabel aus der Wandsteckdose ziehen und im Kabelfach verstauen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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H
WICHTIGE HINWEISE

Richtiges Aufblasen des Luftbetts.

Die Umgebungstemperatur hat einen Einfluss auf den Innendruck des Luftbetts. Bei niedriger
Umgebungs- bzw. Raumtemperatur zieht sich die Luft im Luftbett zusammen und das Luftbett fihlt
sich weicher an: fligen Sie Luft hinzu. Bei hoher Umgebungstemperatur dehnt sich die Luft im Luftbett
aus, das Luftbett fuhlt sich hart an und es besteht die Gefahr, dass es platzen kénnte: lassen Sie Luft
aus, um Beschadigung zu vermeiden und damit Sie weicher liegen. Setzen Sie das Luftbett keinen
extremen Temperaturen aus (heil® oder kalt). Abhangig von der Temperatur kann sich die Luft im Bett
ausdehnen oder zusammenziehen. Dadurch kann sich die Festigkeit des Bettes verandern. Sollte

dies der Fall sein verwenden Sie einfach die Pumpe und pumpen Sie mehr Luft in das Bett um die
gewlinschte Festigkeit zu erhalten. Sollte das Bett ein Loch haben lesen Sie bitte in der Anleitung nach.
Reparaturflicken sind beigelegt. Ausdehnung ist eine natirliche Eigenschaft von neuem Vinyl. Wahrend
der ersten Verwendungen kann es vorkommen, dass das Luftbett anfangs an Festigkeit verliert und

es ist moglicherweise ein zusatzliches Aufblasen notwendig um die gewlinschte Festigkeit zu erhalten.
Dies ist bei der Verwendung innerhalb der ersten paar Tage normal. Die angegebenen Abmessungen
sind nur ungeféhre Angaben und kénnen je nach Vinyl-Temperatur und Lufttemperatur variieren.

Intex, seine befugten Vertreter oder Beschaftigten konnen in keinem Fall fiir Schiaden (wie

z.B. Locher) verantwortlich gemacht werden, die durch Fahrlassigkeit, natiirliche Abnutzung,
Missbrauch und Achtlosigkeit oder auBere Krafteinwirkung verursacht wurden.

ABLASSEN
1. Stecken Sie den Netzanschlussstecker in eine elektrische Steckdose. Siehe Abb. (1).
2. Den Schalter nach rechts auf das Luftablass-Symbol ( [Y/] ) schieben. Siehe Abb. (6).
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ABB. (6)

ABB. (7)

3. Wenn das Luftbett komplett ausgelassen ist, rollen Sie es zusammen. Beginnen Sie am
Fuflende bis hin zum oberen Teil des Bettes, wo die Pumpe platziert ist. Siehe Abb. (7).
4. Wenn die gesamte Luft aus dem Luftbett entfernt ist, den Schalter nach links auf das

Aus-Symbol ( [J]) schieben. Siehe Abb. (3).
5. Das AC-Kabel aus der Wandsteckdose ziehen und im Kabelfach verstauen.
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ALTERNATIVE ZUM AUFBLASEN

1. Wenn keine Stromquelle zur Verfligung steht, kann eine
herkdmmliche ful- oder manuell betriebene Luftpumpe an
das Aufblasventil angeschlossen werden. Siehe Abb. (8).

2. Stellen Sie sicher, dass der Schalter auf das Aus-Symbol
( [O]) gestellt ist. So wird verhindert, dass wahrend des
Aufpumpens Luft aus der Lufteintritts6ffnung entweicht. ‘

3. Offnen Sie die Kabelfachabdeckung und ziehen Sie die
Kappe des Aufblasventils heraus. Stecken Sie die ABB. (8) %
Pumpenduse in das Aufblasventil, um das Luftbett aufzupumpen.

4. Wenn das Luftbett die gewlinschte Festigkeit erreicht hat, entfernen Sie die
Pumpendise, setzen Sie die Kappe des Aufblasventils auf und schlieen Sie die
Abdeckung des Kabelfachs.

HINWEIS: Blasen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem Niederdruckgenerator auf.
Blasen Sie das Produkt nicht zu fest auf. Nur mit kalter Luft befillen.

AUFBEWAHRUNG

1. Lassen Sie das Luftbett vollig aus, folgen Sie hierbei den “Anweisungen zum Ablassen”.

2. Stellen Sie sicher, dass das Luftbett sauber und trocken ist.

3. Legen Sie das Bett flach, mit der Schlafoberflache nach oben, auf und befolgen Sie die
Faltanleitung auf den Abbildungen (9 - 13). Falten Sie das Luftbett locker zusammen,
vermeiden Sie scharfe Biegungen, Eckpunkte und Faltenbildung, die das Luftbett
beschadigen kénnen.

T

ABB. (9) ABB. (10) ABB. (11)
ABB. (12) ABB. (13)

4. Geben Sie das Luftbett zur Lagerung in die Aufbewahrungstasche und lagern Sie es in
einem trockenen und kihlen Raum.
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